ASSIS, Machado de. A Semana — 131. Edi¢do, apresenta¢do e notas por John Gledson.

A SEMANA - 131
John Gledson

Machado inicia a cronica falando novamente de literatura, desta vez de uma
grande admiracdo sua, José de Alencar. Fala dos livros de dois amigos, Araripe Junior e
José Verissimo (este mais chegado que aquele), 0os maiores criticos literarios brasileiros
do fim do século. O resto da crénica € uma série de comentarios a acontecimentos da
semana ou contemporaneos (como a descoberta da vacina, assunto a que voltaria na
semana seguinte), em que a ironia é tdo abrangente, que parece que o0 proprio cronista se
prende nela e se confunde (“Nao creio que o periodo anterior esteja claro. Este vai sair
menos claro ainda”; “Menos claro que tudo, ¢ este periodo final.”); um dos modelos
talvez seja o Elogio da loucura de Erasmo, em que a prépria Loucura se elogia. Dificil —
impossivel? — acreditar que Machado preferisse que o prefeito do Distrito Federal fosse
nomeado pelo presidente (paulista) do Brasil.

Esta crbénica consta da antologia de Mario de Alencar, p. 182-186.

Sagherds
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A SEMANA

2 de dezembro de 1894
[Edicdo, apresentacdo e notas por John Gledson]

Quando me leres, poucas horas terdo passado depois da tua volta do Cassino.
Vieste da festa Alencar," é domingo, n&o tens de ir aos teus negdcios, ou aos teus
passeios, se és mulher, como me pareces. Os teus dedos ndo sdo de homem. Mas,
homem ou mulher, quem quer que sejas tu, se foste ao Cassino, pensa que fizeste uma
boa obra, e, se ndo foste, pensa em Alencar, que é ainda uma obra excelente. Veras em
breve erguida a estatua. Uma estatua por alguns livros!

Olha, tens um bom meio de examinar se 0 homem vale 0 monumento, etc. E
domingo, I& alguns dos tais livros. Ou entéo, se queres uma boa ideia dele, pega no livro
de Araripe Janior, estudo imparcial e completo, publicado agora em segunda edicdo.?
Avraripe Janior nasceu para a critica; sabe ver claro e dizer bem. E o autor de Gregorio
de Matos, creio que basta. Se ja conheces José de Alencar, ndo perdes nada em relé-lo;
ganha-se sempre em reler o que merece, acrescendo que acharas aqui um modo de amar
0 romancista, vendo-lhe distintamente todas as fei¢des, as belas e as menos belas, o que
é perpétuo, e 0 que € perecivel. Ao cabo, fica sempre uma estatua do chefe dos chefes.

Queres mais? Abre este outro livro recente, Estudos Brasileiros, de José
Verissimo.® Af tens um capitulo inteiro sobre Alencar, com a particularidade de tratar
justamente da cerimdnia da primeira pedra do monumento, e, a propésito dele, da figura
do nosso grande romancista nacional. E a segunda série de estudos que José Verissimo

! Esta festa foi um concerto, em beneficio da estatua do romancista, que foi erguida, finalmente, em maio
de 1897. Machado proferira um discurso sobre seu amigo no langamento da pedra fundamental, em 12 de
dezembro de 1891. O Cassino Fluminense ficava na rua do Passeio.

% Tristdo de Alencar Araripe Janior (1848-1911), critico literario e primo de José de Alencar, era amigo e
correspondente de Machado, sem ser intimo. Seu estudo José de Alencar saira em primeira edi¢do em
1882; Gregdrio de Matos é de 1893.

% José Verissimo (1857-1916), critico literario, foi amigo chegado de Machado, e escreveu varios ensaios
criticos sobre sua obra. Aqui, Machado se refere ao segundo volume dos seus Estudos brasileiros (1894 —
nédo deve ser confundido com os Estudos de literatura brasileira, em sete volumes, que publicou a partir
de 1895), em que republicou um longo estudo sobre Quincas Borba (“Um novo livro do Sr. Machado de
Assis”), que saira no Jornal do Brasil em janeiro de 1892.
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publica, e cumpre o gque diz no titulo; é brasileiro, puro brasileiro. Da competéncia dele
nada direi que ndo saibas: é conhecida e reconhecida. H& Ia certo nimero de paginas que
mostram que ha nele também muita benovoléncia. Nao digo quais sejam: adivinha-se o
enigma lendo o livro; se, ainda lendo, n&o o decifrares, é que me ndo conheces.

E assim, relendo as criticas, relendo os romances, ganharas o teu domingo, livre
das outras lembrangas, como desta ruim semana. Guerra e peste; ndo digo fome, para
ndo mentir, mas 0s precos das coisas sdo ja tdo atrevidos, que a gente come para nao
morrer.

A peste, essa anda perto, como espiando a gente. Oh! grdo de areia de
Cromwell, que vales tu, ao pé do bacilo virgula?®> Qualquer Cromwell de hoje, com
infinitamente menos que um gréo de areia, cai do mais alto poder da terra no fundo da
maior cova. Francamente, prefiro os tempos em que as doencas, se ndo eram maleitas,
barrigas- d’agua, ou espinhela caida, tinham causas metafisicas e curavam-se com rezas
e sangrias, benzimentos e sanguessugas. A descoberta do bacilo foi um desastre.
Antigamente, adoecia-se; hoje mata-se primeiro o bacilo da doenca, depois adoece-se, e
0 resto da vida da apenas para morrer.

Tantas pessoas tém ja visto o bacilo virgula e toda a mais pontuacdo bacilar, que
ndo se me d& dizer que o vi também. Comeca a ser distingdo. Um homem capaz néo
pode ja existir sem ter visto, uma vez que seja, essa extraordinaria criatura. O bacilo
virgula é a Sarah Bernhardt da patologia, o cisne preto dos lagos intestinais, a bicha® de
sete cabecas, ndo tdo raro, nem tdo fabuloso. Quero crer que todas essas virgulas que
vou deitando entre as oracGes, ndo sdo mais que bacilos, ja sem veneno, temperando
assim a patologia com a ortografia, — ou vice-versa.

Quanto a guerra, houve apenas duas noites de combate, investidas a quarteis e
corpos de guarda, nacionais contra policiais, gregos contra troianos, tudo por causa de

* No dia 28, com a manchete “EPIDEMIA”, diz-se que ha “casos de diarreia infectocontagiosa” em
alguns lugares do interior do Estado, entre Cachoeira e Barra do Pirai. O que se temia era a c6lera, ou,
como se dizia, uma “moléstia coleriforme”. Ja no fim da semana, ha uma tendéncia a “dissipar a ideia da
colera asiatica”, e os dnimos se tranquilizam, mas 0 assunto ainda aparece ao longo do més de dezembro,
suscitando briga, inclusive: os jornais acusavam-se mutuamente de alarmismo ou de indiferenca.

5 Machado se refere a uma das Pensées de Blaise Pascal (1623-1662), II, 176, em que toma como
exemplo dos acidentes da historia a morte do Lorde Protetor inglés, em 1658: “Cromwell allait ravager
toute la chrétienté; la famille royale était perdue, et la sienne a jamais puissante, sans un petit grain de
sable qui se mit dans son uretére”. (“Cromwell ia devastar toda a cristandade; a familia real estava
perdida, e a sua poderosa para sempre, se ndo fosse um grao de areia que entrou no seu ureter”). De fato,
parece que a causa da sua morte foi uma infeccdo urindria. O bacilo virgula é o causador da colera
asiatica: foi isolado, e os seus efeitos foram entendidos, pela primeira vez, em 1883 por Robert Koch
(1843-1910). Como se sabe, a vacina é feita a partir de uma cultura do organismo morto.

® Est4 assim na Gazeta: ambos, Aurélio e Mario de Alencar, tém “o bicho”, e pode ser que estejam
corretos, embora Aurélio diga “provavelmente por erro de revisdo” (énfase minha). Sem duvida pensam
na expressdo “bicho de sete cabegas”, mas Machado bem pode ter adaptado esta mesma expressao,
jogando com as palavras, sobretudo num contexto de sanguessugas, bacilos (isto €, bichas, vermes no
corpo) etc. “Bicha” designa, entre outras coisas, a lombriga e a ténia, patdgenos intestinais.

289
Machadiana Eletrénica, Vitéria, v. 1, n. 2, p. 287-292, jul.-dez. 2018.



ASSIS, Machado de. A Semana — 131. Edi¢do, apresenta¢do e notas por John Gledson.

uma Helena, que se ndo sabe quem seja.” Ouvi ou li que foi por causa de um chapéu. E
pouco; mas lembremo-nos que assim como o bacilo virgula substituiu o grdo de areia de
Cromwell, assim o chapéu substitui a mulher, e tudo ird diminuindo... Somos chegados
as coisas microscopicas, ndo tardam as invisiveis, até que venham as impossiveis. Um
chapéu de palhinha de Italia deu para um vaudeville;® este, de palha mais rude, deu para
uma tragédia. Tudo € chapéu.

N&o quero saber de assassinatos, nem de suicidios, nem das longas historias que
eles trouxeram & hora da conversacdo;® é sempre demais. Também ndo vi nem quero
saber o0 que houve com as pernas de um pobre moco, no Catete, que ficaram embaixo de
um bonde da Companhia Jardim Botanico.™® Ouvi que®* se perderam. N&o é a primeira
pessoa a quem isto acontece, nem serd a Ultima. A companhia pode defender-se muito
bem, citando Victor Hugo, que perdeu uma filha por desastre, e resignadamente
comparou a criagdo a uma roda:

Que la création est une grande roue

. . ’ 12
Qui ne peut se mouvoir sans écraser quelqu’un.

A mesma coisa dird a Companhia do Jardim Botanico, em prosa ou verso, mas
sempre a mesma coisa: — “Eu sou como a grande roda da criagdo, ndo posso andar sem
esmagar alguma pessoa.” Comparagdo enérgica e verdadeira. A fatalidade do oficio ¢
que a leva a quebrar as pernas aos outros. O pessoal desta companhia € carinhoso, o

" Na Gazeta do dia 29, na segunda pagina, sob a manchete “SERIO CONFLITO”, fala-se de uma briga
entre o 8° batalhdo da guarda nacional e vérios pracas da policia, que levou o panico a Cidade Nova. No
dia 27, “as 8 horas da noite, um soldado do 8° apresentou-se diante da 92 estacdo, a rua de Santa Rosa, a
pretexto de vingar-se de um cocheiro de bonde. Travou-se de razGes com ele, sendo por isso recolhido
aquela estacdo. Nesta ocasido declarou que tinha quem o vingasse, € que ndo temia a policia,
prorrompendo em insultos de todo o género”. Dai o conflito se espalhou pelo bairro, ¢ pelo menos uma
pessoa foi morta. As “verdadeiras causas” do conflito permanecem misteriosas: “Néao é possivel afirmar
qual a soma de responsabilidade que cabe a este ou aquele nesta triste ocorréncia que tanto sobressalta os
filhos da terra, quanto nos desacredita no estrangeiro”. No dia em que Machado escreve a cronica, 1° de
dezembro, diz-se que um praga da guarda nacional “furtara o chapéu de José de Andrade, cocheiro da
Cia. de Sao Cristovao”.

8 Un chapeau de paille d’Italie (1851), de Eugéne Labiche (1815-1888), comédia-vaudeville muito
popular.

° No dia 28, na primeira pagina da Gazeta, vem a manchete “ASSASSINATO E SUICIDIO”: na rua
Senador Vergueiro, no Flamengo, perto do Hotel de Estrangeiros, tinha sido morto a tiros o “conhecido
negociante desta praga”, Maximiano Nothmann, por outro alemdo, Gustavo Reinhardt. Parece que
Nothmann ameacava denunciar Reinhardt por cem contos supostamente roubados de um banco seu em
Buenos Aires. Reinhardt, depois de ter atirado em Nothmann, suicidou-se — na mesma rua, do outro lado.
19 Nzo localizei esta noticia, que seria como muitas, acabando com a frase ritual “O cocheiro evadiu-se”.
Sabia-se que as companhias acobertavam seus funcionarios em casos de atropelo.

1 «oui vque”, na Gazeta.

2 Versos de “A Villequier”, de Victor Hugo (1802-1885), de Les contemplations (1856), em que 0 poeta
lamenta a morte de sua filha Léopoldine, afogada num acidente no rio Sena em 1843. Machado também
se referiu a estes versos na cronica de 23 de outubro de 1892.
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horario pontual, nenhum atropelo, nenhum descarrilamento, as ordens policiais contra
os reboques sdo cumpridas tdo exatamente, que ndao ha coracdo bem formado que nédo
chegue a entusiasmar-se. Se ainda vemos dois e trés carros puxados por um elétrico, é
porque a eletricidade atrai irresistivelmente, e os carros prendem-se uns aos outros; mas
a administracdo estuda um plano que ponha termo a esse escandalo das leis naturais.

Terras ha em que os casos, como os do Catete, sdo punidos com priséo,
indenizacdo e outras penas; mas para que mais penas, além das que a vida traz consigo?
Demais, 0s processos sdo longos, ndo contando que a admiravel instituicdo do jari — é a
melhor escola evangélica destes arredores: “Quem estiver inocente, que lhe atire a
primeira pedra!” exclama ele com o soberbo gesto de Jesus. E o réu, seja de ferimento
ou simples estelionato, é restituido ao oficio de roda da criag&o.

O melhor € ndo punir nada. A consciéncia € o mais cru dos chicotes. O
dividendo é outro. Uma companhia de carris que reparta igualmente aleijdes ao publico
e lucros a si mesma, vera nestes o seu proprio castigo se é caso™ de castigo; se 0 néo &,
para que fazé-la padecer duas vezes?

N&o creio que o periodo anterior esteja claro. Este vai sair menos claro ainda,
visto que é dificil ser fiel aos principios e ndo querer que o prefeito saia das urnas.** A
verdade, porém, é que eu prefiro um prefeito nomeado a um prefeito eleito, — a0 menos,
por ora. José Rodrigues, a quem consulto em certos casos, vai mais longe, entendendo
que os proprios intendentes deviam ser nomeados. E homem de arrocho; o pai era
saquarema.™

Menos claro que tudo, é este periodo final. Tem-se discutido se o Hospicio
Nacional de Alienados deve ficar com o Estado ou tornar & Santa Casa de
Misericérdia.'® Consultei a este respeito um doido, que me declarou chamar-se duque do
Caucaso e da Cracovia, conde Estelario, filho de Prometeu, etc., e a sua resposta foi
esta:

— Se é verdade que o Hospicio foi levantado com o dinheiro de loterias e de
titulos nobiliarios, que o José Clemente'’ chamava imposto sobre a vaidade, é evidente

3 Assim na Gazeta e em Mario de Alencar; Aurélio tem “se é o caso”.

4 Propunha-se que o prefeito do Distrito Federal fosse nomeado pelo presidente da Republica (sendo o
modelo o Distrito de Columbia, nos Estados Unidos). No dia 27, ha um longo artigo na Gazeta,
argumentando que “a populacdo da capital da RepUblica, a mais inteligente, importante, ativa e civilizada
das suas cidades”, devia eleger seu proprio prefeito.

15 Quer dizer, é conservador e autoritario, ainda acredita nos velhos costumes (violentos) das eleicdes do
império (o partido conservador era sempre referido como “saquarema”).

1% 0 Hospicio Nacional (ex-Hospicio Pedro 1) situava-se na praia Vermelha.

7 José Clemente Pereira, nascido em Portugal mas partidario entusiasta da independéncia brasileira,
ministro e senador do Império (1787-1854). A Galeria dos brasileiros ilustres diz que, apesar das
facanhas militares e politicas, “em nada avulta mais que o homem da caridade que concebeu o plano e
realizou a construcdo dos dois mais belos e mais Uteis edificios desta corte, onde o pobre que sofre do
corpo e o que sofre do espirito acham remédio para seus males”. Isto €, os hospitais da Misericordia e o
de Pedro Il — Nacional de Alienados na republica.
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que o Hospicio deve ser entregue aos doidos, e eles que o administrem. O grande
Erasmo (6 Deus!) escreveu que andar atras da fortuna e de distingdes é uma espécie de
loucura mansa;*® logo a instituicdo, fundada por doidos, deve ir aos doidos, — a0 menos,
por experiéncia. E o que me parece! é o que parece ao grande principe Estelério, bispo,
episcopus, papam... O seu a seu dono.*

5

'8 No Elogio da loucura (1509) — ou da Sandice, como traduz Machado no cap. CXLIX de Memdrias
postumas de Bras Cubas — de Erasmo de Roterddo (1466-1536). O trecho mencionado por Machado
parece corresponder a se¢do 20 da obra.

1o “ono”, na Gazeta.
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